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La mujer en el desarrollo

La Asamblea General,

Recordandasu resolucién 52/195, de 18 de diciembre de 1997, y todas las demas
resoluciones de la Asamblea sobre la integracion de la mujer en el desarrollo, asi como
lasresoluciones aprobadas ylas conclusiones convépiatda Comision de la Condicién
Juridica y Social de la Mujer sobre el mismo tema,

Redirmandola Plataforma de Accién de Beijifiglos resultados de las recientes
conferencias y cumbres importantes de las Naciones Unidas,

Recordandcel comunicado ministerial de la serie de sesiones de alto nivel del
Consejo Econdmico y Social sobre el tema “La funcion del empleo y el trabajo en la
erradicacion de la pobreza: la potenciacion y el adelanto de la Ryujer”

Redirmando que la igualdad entre el hombre y la mujer reviste fundamental
importancia para lograr el crecimiento econémico sostenido y el desarrollo sostenible y
gue las inversiones en el desarrollo de la mujer tienen un efecto multiplicador en ese
ambito,

Reconociendda importante contribucién de la mujer a la actividad econémica y
la gran fuerza que representa para el cambio y el desarrollo en todos los sectores de la
economia, especialmente en esferas clave como la agricultura, la industria y los servicios,

" En nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77
y China.

1 Documentos Oficiales del Consejo Econ6émico y Social, 1997, Suplement¢Bb997/27), cap.
I, secc. C.I, conclusiones convenidi397/3.

2 Informe de la cuarta Conferencia Mundial sobre la Mujer, Beijing, 4 a 15 de septiembre de 1995
(publicacién de las Naciones Unidas, nimero de venta: S.96.IV.13), cap. |, resolucion 1, anexo II.

% Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
Suplemento No. BA/54/3), cap. Ill, parr. 23.
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Reafirmandaue la mujer contribuye de formaimportantealaeconomiayalalucha
contra la pobreza mediante su trabajo remunerado y no remunerado en el hogar, en la
comunidad y en el empleo, y que la potenciacién del papel de la mujer es un factor
decisivo para la erradicacion de la pobreza,

Reconociendque larapida evolucion de la tecnologia de la informacion y de otras
nuevas tecnologias presenta ala vez oportunidades ydesafios alas mujeres, en particular
las de los paises en desarrollo,

Preocupadaor la discriminacion de que sigue siendo objeto la mujer, ala que se
niega la igualdad de derechos y el acceso, entre otras cosas, a la educaciéon y la
capacitacion, las oportunidades de empleo, el capital, la tecnologia y otros sectores de
la produccion, lo que constituye un obstaculo para que la mujer realice plenamente su
potencial,

Reconociendque las dificiles condiciones socioecondmicas existentes en muchos
paises en desarrollo, en particular en los paises menos adelantados, han dado origen a
la rdpida feminizacion de la pobreza y que la potenciacion de la mujer es un factor
decisivo para erradicar la pobreza,

Conscientade que, si bien los procesos de mundializacion y liberalizacién han
creado oportunidades de empleo para la mujer en algunos paises, también han dejado a
las mujeres de los paises en desarrollo, en particular en Africa y en los paises menos
adelantados, en una situacién mas vulnerable frente a la creciente inestabilidad
econdmica, la inseguridad en el empleo y la pérdida de sus medios de subsistencia,

Reconociendgjue en el sector de la agricultura la mujer se ha visto afectada de
manera desproporcionada por los efectos negativos de la liberalizacion del comercio, ya
que la apertura de los mercados locales a importaciones de menor costo y la eliminacién
de los subsidios agricolas han ocasionado en general una pérdida de empleo de los
pequefios agricultores, que en su mayoria son mujeres,

Destacandda necesidad de promover los pragras de intermediacion financiera
conmirasaasegurar el accesode lamujer de las zonas rurales a los insuraasigerr
tas agricolasy, en particular, reducir las garantias que se exigen para que la mujer tenga
acceso al crédito,

Reconociendque en los paises en desarrollo el sector no estructurado es unafuente
importante de actividades empresariales y de empleo parala mujer, yque debe mejorarse
la reunién de datos sobre la importante contribucién de ese sector,

Expresando su preocupaciquror la escasa representacion de las mujeres en la
adopcion de decisiones econdmicas y subrayando la importancia de incorporar una
perspectiva de género en la formulacion y aplicacion de politicas,

Reconociendajue el aumento del empleo remunerado no siempre supone la
potenciacién de la mujer ya que, en general, la carga de los quehaceres domésticos y la
responsabilidad primordial de la mujer por el cuidado de los hijos en muchos casos
determina que ésta deba cumplir una doble jornada de trabajo onerosa,

Subrayandda necesidad de contar con un entorno laboral favorable, inclusive un
horariodetrabajo apropiado, servicios asequibles de guarderiainfantil y horarios flexibles
de trabajo, y destacando la importancia del principio de la responsabilidad compartida
entre la mujer y el hombre para lograr la igualdad de género,

Tomando notale la importancia de las organizaciones y los 6rganos del sistema
de las Naciones Unidas, especialmente sus fondos y programas, incluido el Fondo de
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Desarrollo de las Naciones Unidas para la Mujer y el Instituto Internacional de
Investigaciones y Capacitacién para la Promocion de la Mujer, en la tarea de facilitar el
adelanto de la mujer en el contexto del desarrollo,

1. Toma notadel informe del Secretario General relativo al Estudio Mundial
sobre el Papel de la Mujer en el Desarrollo, 1999: Mundializacion, Género y Trabajo

2. Pidequeseapliquenrapidayeficazmente la Plataforma de Accion de Beijing
ylas disposiciones pertinentesincluidas en losresultados de todas las demas conferencias
y cumbres importantes de las Naciones Unidas y, en ese contexto, expresa la esperanza
de que en el periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General sobre los asuntos
y cuestiones relacionados con la mujer, previsto para el afio 2000, se adopten medidas
concretas y significativas para aumentar la participacién efectiva de la mujer en el
desarrollo;

3. Subrayague, paralograr laintegracion efectiva de la mujer en el desarrollo,
se necdsa un entorno favorable y propicio en todas las esferas de actividad, en los planos
nacional e internacional;

4. Instaalos gobiernos aque elaboren yfomenten metodologias paraincorporar
las perspectivas de género en todos los aspectos de la formulacién de politicas y a que
elaboren también estrategias nacionales para promover actividades empresariales
sostenibles y productivas que promuevan la generacion de ingresos entre las mujeres
desfavorecidas y las que viven en la pobreza;

5. Instaatodoslos gobiernos a que velen por laigualdad de derechos de la mujer
respecto del hombre y por su pleno acceso en condiciones de igualdad a la educacion, la
tecnologiaylosrecursos econémicos, a que aumenten ymejoren el accesdialkdeac
crediticias a las mujeres, en especial a las de las zonas rurales y las del sector no
estructurado, y a que faciliten a las mujeres, cuando proceda, la transicién del sector no
estructurado al sector estructurado;

6. Reconocda funcién que cumple el microcrédito en la erradicacion de la
pobreza, la potenciacién de la mujer y la generacion de empleoy, a ese respecto, alienta
el fortalecimiento de las instituciones de microcrédito existentes e incipientes y de su
capacidad, incluso mediante el apoyo de las instituciones financieras internacionales;

7. Subrayaa necesidad de que se preste asistencia para que las mujeres de los
paises en desarrollo puedan tener pleno acceso a las nuevas tecnologias, incluidas las
tecnologias de la informacion, y puedan utilizarlas cabalmente para su potenciacion;

8. Instaa los gobiernos a que formulen y revisen la legislacion necesaria para
garantizar a la mujer plenos derechos, en condiciones de igualdad, a la propiedad de
tierrasyotros bienes, incluso mediante el derechoalaherencia, ya que efectien reformas
administrativas y adopten otras medidasesarias para otorgar a la mujerabps
derechos que al hombre en lo que respecta al crédito, el capital, la tecnologia apropiada,
el acceso a los mercados y la informacion;

9. Pidea los gobiernos que velen por la plena participacion de la mujer en la
adopcion de decisiones y en la formulacién y aplicacion de las politicas en todos los
niveles, para que sus prioridades queden debidamente integradas en las politicas
nacionales;

10. Exhorta a los gobiernos a que promuevan, entre otras cosas, mediante
disposiciones juridicas, entornos laborales que sean favorables a la familia y tengan en
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cuentaelgénero, yaquetambién promuevan yfaciliten la practicade lalactancia materna
entre las madres trabajadoras;

11. Subragalanecesidad de quelosgobiernosylos empleadoresapliquen politicas
dirigidas a garantizar la estabilidad y la seguridad en el empleo y establezcan politicas
de seguridad social que amparen a los trabajadores temporales, a tiempo parcial y del
sector noestructurado, yalos que laboran en sus hogares, que en sumayoria son mujeres;

12. Exhortaa la comunidad internacional a adoptar politicas que permitan
estabilizar las corrientes de capital con el fin de evitar la excesiva inestabilidad y los
trastornos econdmicos que tienen efectos negativos desproporcionados para la mujer, y
a mejorar las oportunidades comerciales de los paises en desarrollo, con el fin de mejorar
la situacion econdmica de la mujer;

13. Instaala comunidad internacional, al sistema de las Naciones Unidasya las
organizaciones competentes a que, con caracter prioritario, apoyen los esfuerzos de los
paises en desarrollo dirigidos a asegurar la participacion plena y efectiva de la mujer en
la adopcién y la aplicacion de estrategias de desarrollo y en la incorporacion de las
consideraciones de género en los programas nacionales, incluso mediante la aportacion
de recursos suficientes a las actividades operacionales para el desarrollo;

14. Exhortaalos paisesdesarrollados a que hagan un mayor esfuerzo por alcanzar,
tan pronto como sea posible, el objetivo convenido de destinar el 0,7% de su producto
nacional bruto a la asistencia oficial para el desarrolloy, cuando esto se haya acordado,
asignar dentro de ese objetivo una proporcion del 0,15% al 0,20% del producto nacional
bruto a los paises menos adelantados, con el fin de que los paises en desarrollo puedan
aplicar estrategias paraerradicar la pobreza, promover el empleo productivoylograr una
mayor igualdad entre las mujeres y los hombres;

15. Instaalosdonantes multilaterales, alasinstituciones financierasinternaciona-
les y alos bancos regionales de desarrollo a que examinen y apliquen politicas de apoyo
a las actividades de los paises destinadas a aumentar la proporcion de recursos a
disposicién de las mujeres, en particular las que viven en zonas rurales y apartadas;

16. Exhortaal sistema de las Naciones Unidas a que integre la perspectiva de
género en todos sus programas y politicas, incluido el seguimiento integrado de las
conferencias de las Naciones Unidas, de conformidad con las conclusiones convenidas
1997/2 sobre la incorporacién de las perspectivas de género, aprobadas por el Consejo
Econdmico y Social en su periodo de sesiones sustantivo dg 1997

17. Decideincluiren el programa provisional de su quincuagésimo sexto periodo
de sesiones el subtema titulado “La mujer en el desarrollo”.

5 Documentos Oficiales de la Asamblea General, quincuagésimo segundo periodo de sesiones,
Suplemento No. g adicién (A/52/3/Rev. 1y Add.1), cap. IV.A, parr. 4.



